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R (max)| H1 [R(min)| H2 | Rfs
m m m m | m L
65 |219| 40 |734|204
60 |208| 40 |683]192
55 [ 19,7| 40 |632]|18,6 L
50 |18,6| 4,0 |581|18,0
45 |174| 40 [529|17,0 Fuera de servicio / Out of service
30 [163] 40 [478 ] 160 oo s Ao ok .
35 | 151 | 40 |427 (17,0 COCTOSHIM
30 [139] 40 |376170 '
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LCL Series

DIAGRAMA DE CARGAS

Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / [Juarpamma pacnpeaeneHus Harpyaku RCM
R ? é amax | 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 CZ{(}”E;EQ)
65 27,6 | 32000 32000 27160 20570 16390 13490 11350 9690 8350 7200
60 28,0 | 32000 32000 28510 22220 18040 15060 12800 11010 9500
55 28,5 | 32000 32000 29650 23550 19370 16320 13950 12000
50 29,0 | 32000 32000 30540 24710 20590 17490 15000 %
45 29,3 | 32000 32000 31070 25540 21530 18400 M\
40 29,7 | 32000 32000 31600 26220 22200 T _\\
35 30,5 | 32000 32000 27500 ¢ [
30 | 300 | 32000 32000 ——&
R ¥ Ao | 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 “m
60 21,7 | 42000 42000 32760 24260 18930 15280 12600 10550 8910 7500
55 17,9 | 54000 |54000 45540 32630 25050 20060 16510 13840 11750 10000
50 16,5 | 60000 | 60000 46000 33990 26620 21630 18010 15240 13000 %
45 15,6 | 64000 | 64000 46610 35200 27970 22970 19290 16400 \
40 15,7 | 64000 | 64000 47630 36350 29100 24020 20200 FU2 — 1\
35 15,9 | 64000 |64000 49230 38040 30720 25500 ¢ \I'\\
30 | 161 | 64000 |64000 50500 39380 32000 ——&

Datos validos hasta 80 m de altura de torre. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 80 m of tower height. Additional heights on request / Données valables jusqu’a 80 m de la
hauteur de tour. Pour des autres hauteurs, merci de nous consulter / Giiltige Daten bis zu 80 m Turmhéhe. Bei mehr Héhe nachfragen / Dati validi per altezza massima 80 m di torre.
Per altezze superiori consultare Comansa / [lonyctumble faHHble 40 80 M BbiCOThI kpaHa. [ins Gonee BbICOKMX BbICOT KOHCYNBTUPYUTECH

MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHuambl
Gesl| [ Fe?l N F=?l N
s%m | EFUPBL-132-320 g, 530m | EFUPAL-200-320 g, 1015m | EFU4L-200-320 g,
* Omm *
Omm 132 kW OW@ 200 kW 200 kW
32 32 32
F1 F1 F1
24 Py 24 ™ Py 24 Iy
16 \\ : 16 \\\ : 16 \\\ :
8 8 8
d \\T' 25 tf Y 6,4 t ? ' 6,4
mmn}S B8 8 8 |8y mmn & 8 8 8 8@ mmn 8 8 & 8 8&
i‘é 7 0 X 7 " 2
32 N : 32 AN : 32 AN :
16 ~ 16 T~ 16 T~
tf \\T' 50 t Y ro 128 t Y ro12,8
mmn=S 8 ¥ 8 83 mmn & 8§ 8 83 mmn = S § B8 88
- AN J
* N
E‘ AFU2-110-85 GFU-7.5 l TRA-7.5
110 kW 4x 7,5 kW
yiinii 4x 75 Nm
* 20 mimi
m/min
2 min 0 = 07rpm
i1\ g 10XR83
" . - - : ; ” Tension de alimentacion / : - ; Opcional /
El | Hoist Abat to / Luffing / Giro / Sl Trasl | Travel 4 : Pot da / R d H
o | Ammedufgl | sk | T | oRoliR i | e e, fee _oplomaTen
Sollevamento / Tun | Brandeggio / Drehbewegung / Verfahrbewegung / [ Tensione di alimentgzione Bendtigte Leistung / Potenza P 10 zionalep/
MexaH13Ma (nofgbem) CknapbiBaHne Rotazione / [osopot Traslazione 7 Xop HanpsiKeHvie MCTOMHMKA NUTaHMS richiesta / Tpebyemas MOLHOCTb OI'ILlBIOHaJ‘IbHO
EFU6L-132-320 400V 245 kVA
EFUP4L-200-320 AFU2-110-85 (4x) GFU-7.5 (4x) TRA-7.5 3ph 310 kVA *
EFUAL-200-320 S0Hz 310 kVA
DS.2307.02 02/23 LCL700 64t



ALTURAS DE TORRE
Tower height / Hauteurs de tour / Turmhéhen / Altezza della torre / BoicoTa 6atuHm

GRUA ARRIOSTRADA

AP R AP
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10XA83 10XR83 ES83
Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / Hapalumaembii kpaH
REM@?], 10XA83
® F; 65 60/55/50 | 45/40/35 30
A max 29,7 35,2 40,7 46,2
1 Amin 29,7 35,2 35,2 35,2
B max ) 33,0 38,5
B min 33,0 33,0
C max 312 42,2 47,7 | 47,7 | 53,2 | 53,2
H max 60,9 774 88,4 | 121,41 99,9 | 1379
REM@?], ES83
® F; 65 60/55/50 45140 35/30
A max 38,6 441 49,6 55,1
Amin 33,1 38,6 38,6 38,6
B max 215 | | 330 33,0 38,5
B min 27,5 275 33,0 33,0
C max 422 | 36,7 | 47,7 | 42,2 | 47,7 | 47,7 | 53,2 | 53,2
H max 80,8 [102,8| 91,8 | 119,3| 97,3 | 130,3|108,3 | 146,8

B25m

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdéhen, Abspannungen
zum Gebaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / TMpu

OPYruX BETPEHHBIX 30HaX, Npu 60nbLuoi BLICOTE, NPUBA3KaX K 30aHWI0 UN HapallyuBaHWU KpaHa BHYTPU 30aHUA ﬂpOKOHCyﬂbTVIpyVITer C Hamu
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LCL Series

GRUA ARRIOSTRADA ?25m
Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / Hapaluvsaembiii kpaH ’

ROM@?T, 10XA83
® ¥ 60/55 | 50/45/40 | 35/30
Amax 24.2 22 297
n Amin 24.2 242 297
B max . - B - 1215
B min - - 275
Cmax | 202 | - | 257 | - | 422 | 422
Hmax | 444 | - | 499 | - | 719 | 994
f
C
| % REM@?], ES83
O ® ¢ | 60/55/50 | 45740 35/30
% Amax 441 496 55,1
A Amin 38,6 38,6 38,6
} B max |30 380 _ |385
B min 275 33,0 33,0
Cmax | 477 | 422 | 477 | 477 | 532 | 532
Hmax | 91,8 | 119,3 | 97,3 | 130,3 | 108,3 | 146,8

GRUA TREPADORA 425m
Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / KpaH ¢ camonogbemom D

F1 Hs <500 m
RCM ®.TO ¢ Amax [ Amin
o ®m | m | m
51,5m
(4 D36B + D% 1219 | 100
4x D36A + CLD36A-28)
s 46,0 m
(3x D368 + 20035 19,1 | 110
4x D36A + CLD36A-28)
j
h(m)
i
= 4 Lpm
Ref. 7 h
H D36B 25 55
Hs — e D36A 25 55
S < m _
Rel ®;ro J e CLD36A28 25 38
Fl—q | » ®m | m | m
A 515m
; 30/35
F2 = f—L (4x D36B + 4045 219 | 10,0
-+ 4x D36A + CLD36A-28)
[ ] 460m 50155
CL83 (3x D36B + 60 19,1 | 11,0
4x D36A + CLD36A-28)

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen
zum Gebaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / IMpu
APYruX BETPEHHbIX 30HaX, Mpu GONbLION BICOTE, NPUBS3KAX K 30aHWI0 UMW HapaLlMBaHi KpaHa BHYTPY 3AaHWUsi MPOKOHCYMETUPYITECH C HaMK
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications.  Modifications reservées.  Konstruktionsanderungen vorbehalten. Il Fabbricante si riserva la facolta di
apportare modifiche. Bo3aMoxHbI U3MeHeHUs.



